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Satisfacer los derechos de los creyentes

Prologot

La inmensa y profunda herencia ética y moral, en la cual se
preservan los tesoros culturales y los adelantados pensamientos
islamicos, no constituyen un estado innatural separado de aquello que
la pura y sincera religion Divina ha confirmado, respecto a las
ensefianzas educativas que inculcan el rumbo de las naciones del
género humano hacia aquello en lo que estdn su bienestar y sus
intereses. Por el contrario, podemos considerar la parte ética y moral
como un signo distintivo, a través del cual se reconoce el desarrollo
cultural e intelectual del Islam, en contraste con las culturas y
pensamientos de otras comunidades y pueblos desde el principio de la
creacion hasta nuestros dias.

El musulmén, por sus virtudes, resulta honrado y enaltecido. El
siente esto y se encuentra a si mismo grande y firme como las
montafas, por su nobleza y el valor. Es admisible para él y es su
derecho mirar el sol con determinacion y detenimiento, y sentirse
orgulloso por encima de él. Pues ciertamente el sol es noble y digno,
pero tiene entre los tesoros de la herencia isldmica el ejemplo del
Mensajero del Islam (PBd), que va a visitar a un judio, su vecino
cuando €l se encuentra enfermo, preguntando por su salud y su estado,
a pesar de ser él un mal vecino que la mayoria de las veces lo dafiaba
arrojandole basura e insultandole con términos fuertes. Asi no le queda
al judio, que era enemigo de Dios y de Su Mensajero (PBd), ninguna
excusa excepto creer y reconocer la convocatoria a la verdad, mientras
que miraba y era testigo de la nube de Misericordia del Mensajero de
Dios (PBd) y su caracter elevado, sobre el cual descendia la lluvia de
la benevolencia y el amor. ¢Acaso la religién no es el amor? (¢ O acaso
la religion es otra cosa que el amor? No, sino que ella es el mismo
amor y la amabilidad).

1 Esta obra ha sido traducida al inglés de su original de idioma arabe, por
Hamid Yaffaf, habiéndosele sumado ciertas aclaraciones, que no han sido
traducidas en la edicion de idioma espafiol, por considerarlas prescindi-
bles
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Asimismo, la historia ha registrado una realidad: que las
caracteristicas de los musulmanes fueron la llave con la cual ellos
pudieron abrir las cerraduras de los corazones de la gente para recibir
la Luz Divina surgida en Meca al Mukarrima (La Noble), y que el
ejemplo elevado y el valor de aquellos que propiciaron el pensamiento
islamico radique en los corazones de la misma, mas que en el filo de
las espadas y la voz de las armas en un mundo dominado por los
oscuros sentidos de la ignorancia.

Y ahora, después de catorce siglos, para no perdernos el resto de
la comida que queda sobre la mesa de la cultura y el pensamiento del
siglo XX, jtomamos lo que es dafiino y dejamos lo que es beneficioso!

Lo que la comunidad necesita -la comunidad que fue establecida
por Dios como la mejor para la gente, aquella que ordena el bien y
veda el mal- es inclinarse y volverse hacia el pasado, mirarlo y
observarlo detenidamente, con suma atencion, y tomar de él (de la
historia pasada) el sentido de honestidad y purificacion. Asi, sobre
estas bases, edificar una vida futura libre y honrada, para enfrentar los
vientos oscuros con un cuerpo poderoso, un corazén fuerte y la cabeza
alta, para cargar aquello para lo cual se ha erigido la lampara de la
Buena Guia del noble Muhammad (PBd) con abundante entrega hasta
el Dia del Juicio Final.

Y en este camino han marchado aquellos que han completado sus
estudios en la Escuela de la Gente de la Casa (P) dentro de los sabios
eminentes y de los grandes intelectuales que impulsan (dando animo) a
la comunidad a transitar el sendero de la correccién y de la buena
direccion, haciéndole evitar las causas de la decadencia y la
corrupcion.

El presente libro (“Satisfacer los derechos de los creyentes™) no
es mas que un ejemplo de la luz de esa dedicacién que, a modo de guia
y antorcha, ellos (los sabios) registraron con sus esfuerzos, sus obras
alabadas, sus palabras expresivas y elocuentes, en el correr de sus
plumas. El autor (de esta obra), por medio (del camino) de las
tradiciones, expone una parte de lo que la fe ha obligado al creyente
respecto a los derechos que debe cumplir frente a su hermano
creyente, aunque en forma muy resumida.

Para finalizar, deseamos hacer llegar nuestro eterno
agradecimiento, por la destacada colaboracion, que nos han brindado,
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a todos aquellos que han participado en la realizacion de esta obra,
especialmente a los hermanos Néstor D. Pagano, Claudia Saleh y
Edgardo R. Assad. Y no hay fuerza ni poder més que en Dios.

Fundacion Imam “Ali - Seccion de habla hispana
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Prefacio

En el nombre de Dios, El Clementisimo, el Misericordioso

Alabado sea Dios, el Sefior del universo, y la Bendicion de Dios y
la Paz abundante sean sobre nuestro amado Muhammad y sobre su
purificada familia.

iOh buscador de la verdad! -que Dios te ayude a alcanzar, a
lograr el grado de los creyentes (estar entre ellos y ser de ellos) y salir
del partido de quienes siguen a otros ciegamente (los ignorantes y los
seguidores de Satanas)- porque ciertamente la fe es la condicion para
ser merecedor de obtener la recompensa, a pesar de la gran dificultad
que implica obrar segun lo que ha sido ordenado y abandonar aquello
que ha sido vedado. Por consiguiente, la seguridad contra el castigo
perpetuo se consigue a través de su existencia (de la fe ) y se aparta
perdiéndose a través de su no existencia.

Por otro lado el derecho del creyente sobre su hermano creyente
en la morada de las tareas (es decir, en este mundo) consiste en hacerle
llegar aquello que lo beneficia y le produce alegria, y apartar de él las
tristezas y todo cuanto lo perjudica.

Quien no es creyente, no es merecedor de recibir la recompensa
ni de asegurarse contra el castigo, asi como tampoco tiene ningun
derecho sobre el creyente.

Por lo tanto, es necesario que cada uno de ellos - quien da una
gracia o merced y quien la recibe - sean creyentes, a fin de que les
corresponda cuanto he enumerado y expuesto de las tradiciones
narradas de los sinceros y veraces, Muhammad y su familia purificada,
la mejor bendicién y paz sean sobre ellos.

(Reiteramos) Sélo son merecedores de lo que figura en las
tradiciones respecto a la recompensa los creyentes. Pues lo que ha sido
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sefialado en las narraciones sobre su recompensa es exclusivamente
para ellos. En consecuencia, no se asocian en esto nadie que no sea de
ellos.

Entonces, joh buscador de la verdad!, cuando desees conocer a
los creyentes y saber quién tiene fe y quién es auténtico, puedes
hacerlo perfectamente a través de aquello que te he indicado y hacia lo
cual te he encaminado. Asi, puedes reconocer con precision al
creyente y al no creyente, y distinguir al merecedor (de lo que se
menciona en las tradiciones) de quien no lo es.

Luego, puedes ensefiar estas cuestiones del Profeta (PBd) y de los
Imames purificados (P) a quien quiera saber e impulsar a los creyentes
animandolos (a conocer estos temas).

El Autor
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Hadices

Al e 4l Lo ) J 8
Ol b gse oasal L aly esall G s 4l
Gadall ey ot e A Gagall 28 e S L)
ol ) e Cpmasdy S (e S AY)
Del Profeta (PBd), quien dijo:

“En verdad que Dios ayuda y socorre al creyente
siempre y cuando el creyente auxilie a su hermano
creyente”. Y quien aleja de su hermano creyente una
de las calamidades del mundo, Dios aparta de él
setenta de las calamidades del mas allé.

el s ally ale A La JU
e Ge3ealdy 5 s Uy Do alll ) Juee Y1 Gl
LA S Aie (LIS 5l e g die 3k (e

Del Profeta (PBd), quien dijo:
“La mas apreciable de las obras ante Dios,
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Todopoderoso y Majestuoso, es que un creyente haga
entrar en el corazén de otro creyente una alegria,
apartando de él su hambre o alejando y rechazando de
él su calamidad™.

1
Al ade Al e JU
e ST ¢3S e el JUiB g 5 g (0 5l il
nd) da S allada a5 cditl dpana
Del Profeta (PBd), quien dijo:

“Insultar al creyente es corrupcion; matar al
creyente es ateismo; comer su carne (murmurando en
Su contra en su ausencia - gaibah -) es desobedecer a
Dios, y respetar su hacienda es como respetar a Dios”.

v
il agle A L JU
L 34 (a5l 330
Del Profeta (PBd), quien dijo:

“La promesa del creyente es como tomarlo de la
mano”’.

Nota: Asi él (PBd) incita a cumplir las promesas y ser sincero con

ellas. El, aqui, quiere decir que cuando el creyente promete algo es fiel
a su palabra y puede confiarse en eso como si fuera un objeto que uno

tiene en su mano.
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 agh s 0 e () sia gall
Del Profeta (PBd), quien dijo:

“Los creyentes deben dar importancia a sus
pactos, a las condiciones y promesas que hacen vy
establecen”.

VI
Al ade &l La Ja
alee o Gasall 4
Del Profeta (PBd), quien dijo:
“La intencion del creyente es mejor que su obra™.

Vil
all g agle ) e JU
E G s ol agr o esall Jay ¥
Del Profeta (PBd), quien dijo:

“No es licito para el creyente alejarse de su
hermano por mas de tres dias™.

VI
sha JU s all 5 ale )
Aen s i LailSaaina & asall olal i le (4
Del Profeta (PBd), quien dijo:
“Aquel que cuando habla con sus palabras
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expresa algo malo sobre su hermano creyente, es como
si arafiara su cara”.

IX

Al g dple A @l shaa (e ol 0 (e e sall el Qs - Lagd 4y
Gl dlad (el ad) Al 3 5l aY) ol
Audlg ‘A‘:\J‘Gaéb).g_}éb}j “_LLE_LM:\LAUA}J\ ()\.J
. OS:
Del Imam ‘Ali (P), quien expreso en su legado a Rufa't ibn
Shadad al Bayali, juez de Ahuas, en una carta que le envio:

““Sé cordial (amable y suave) con el creyente en la
medida de tu posibilidad. Pues él estad bajo la
proteccion de Dios y él mismo es noble ante Dios. La
Recompensa de Dios le pertenece al creyente. Quien lo
trata con injusticia es enemigo de Dios . Entonces, no
seas tu Su enemigo”.

X
4l agle ) La ol J sus y QU
fns ol aa il (o 48 ¢Sl 5a) elinca |5 jin3 ¥
s o V) a3 Lagiss
Del Profeta (PBd), quien dijo:

“No consideréis insignificantes a los mas débiles
entre vuestros hermanos. Porque quien menosprecia a
un creyente no se reunira con él en el paraiso (es
decir, no entrara en él), a menos que se arrepienta”.
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XI
Al agle Al L JU s
agala oo 13 4 bl o] G all IS, Y
Del Profeta (PBd), quien dijo:

“El creyente cuando se da cuenta de la necesidad
de su hermano creyente, no debe esperar hasta que él
la manifieste (debe cubrirla antes de esto).

Xl
e pall Gl all 5 e &l La QU
G A hiay ] 53 5SS 5 ) sl g ) sadalati ) 5 51 53
d2a Y lcaa L..gﬂ\
Del Profeta (PBd), quien dijo a los creyentes:

“iVisitaos mutuamente y sed amables y generosos
entre vosotros! No seais como el hipécrita que
describe aquello que no pone en practica”.

X1
Al adde A la JU
e Al uailld T e alasd ol d o jie elal il
Del Profeta (PBd), quien dijo:

“Busca (siempre) una excusa para tu hermano
(considerandolo excusado). Y si no encuentras una,
entonces esfuérzate para encontrarla”.
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XV
edhd) Legile daaa (p Hiza Galall Jd

Lo g o V) e sy g (Ll oy i) 4 e oLl f
il agd 5l Jan (ha il o g sl

Del Imam Sadiq (P), quien dijo:

“No existe ninglin opresor que no tenga ante su
puerta un amigo nuestro (desconocido para el
opresor), a través del cual, Dios lo aparta de nuestros
amigos (sin que padezcan su opresion). Ellos
obtendran una gran parte de la recompensa el Dia del
Juicio Final”.

XV
Akl e J 4

JaLa cdjﬁj‘ ‘r\.’d\ | PR P | U}-"JGM‘ e gall
blo s g siddsm M@ e inla i Joullz A
Gl JEaig i3 bl (o all Ll e il
O3 DU (Ll il sy Loy JUB P2
drand oLl asle JAn agd Gl ia ot Ly
M@.\.}Lﬁﬂ\ U:‘Llr.‘“j\ al«j 447339 ‘);}.1)\5 cc\.ﬁz\.«‘\:da&é
Del Imam Sadiq (P), quien dijo:

“El creyente que es pobre y necesitado es un
enviado de Dios hacia el rico poderoso. Y cuando el
enviado sale de la presencia del opulento sin haber
satisfecho su necesidad, se le perdonan sus pecados, y
Dios hace que los demonios dominen al rico poderoso
hasta devorarlo™.

El narrador cuenta que le preguntdé como lo devorarian. Contesto
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“Lo abandona en su propio estado para que
armonice y sea acompafiado por los compafieros del
mundo”. Entonces ellos no se complacen con él por lo
gue gasta para ellos, hasta que cae en dificultades a
causa de ellos. Como el caso de un poeta que se
presenta ante él, elogiandolo con sus poesias, y éste, al
escuchar sus elogios le otorga lo que quiere, sin
obtener ninguna recompensa por lo que pagd. Ellos
son los demonios que lo van devorando".

XVI
Dedball adde JU
el 4l ) Qi o Saaf e e
PCa CaNCeei:
e 55 mal) JLAsly Wy JUB € 108 e 130ay sl
Wiaad (g (aie 5all
Del Imam Séadiq (P), quien dijo:

“iPor qué no obtenéis el bien total con
facilidad?”.

El narrador dice:

“Le pregunté: ‘;De qué manera puede obternerse
esto?’. Me contestd: ‘Alegrandonos por complacer a

nuestros seguidores shiitas’.

XVII

¢ i) aMll agle 2SN LY e Jish Guas b
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A AalS ity pese o oled e JU cellad cilea
O JE b e Ly A8 6T o] (sgjgl-icﬁ‘)n? vi- Ja
o eolain g i Al dad) rling Lae Gad adl e HA0)
Slaa Gy B TV e Gt o sy & Y 8
ade 3 i caled gl g8 0 B agle Cile (e JIB (lad

3l aldala 8 Gasall o salolil 13) (e oo Y
0l lgiluml e jlusvic diala CilS (b cdga
OLS 1AL ¢4l Méaﬁmwuﬁamﬂ

A gLy Y g M diia g Le Dl

Del Imam Sadiq (P),quien dijo a Rufa’at ibn Musa, quien se habia
presentado ante él:

“jOh, Rufa’at! ;Quieres que te informe sobre la
gente que posee mayor carga?”’ Dijo: “Si, por favor”.
El mencion6: “Son los que emprenden contra el
creyente una palabra que esta de mas (y no les sirve)”.
Luego agregd: ““¢Deseas que te informe sobre quién
tiene menos recompensa de ellos? Dijo: “ Si, como
no”. El explicd : “Aquel que le niega a su hermano
algo que él precisa en este mundo y en el mas alla”.
Después preguntd: “;Acaso deseas que te informe
sobre quién tiene mayor participacion en el pecado?”
Dije: ““Si, cémo no”. El expreso: “Aquel que le busca
algun defecto (al creyente), ya sea en su dicho o en su
obra, o que lo rechaza menospreciandolo o es
orgulloso frente a éI””. Luego dijo: “¢Quieres que te
diga algo més, oh Rufa’at? No cree en Dios ni en
Muhammad ni en ‘Ali aquel que cuando su hermano
creyente se presenta ante él por una necesidad no obra
de la siguiente forma: no se rie en su cara, entonces si
tiene y puede satisfacer su necesidad, se apresura a
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esto sin demora, y si no la tiene, se impone a si mismo
buscarla en otras personas hasta obtenerla para €l. Y
si ocurre lo opuesto a lo que te he descrito, entonces
no hay amistad entre él y nosotros".

XVII

S o deeSd Dl g ande Al il slia callla o o e ciasall el JU

:ﬁ\MJ‘;’Aﬂ\
i g adany ol o Uina (e 5l olaT (5 sl e 13)
ade jagmalolaciaialloy

Del Imam Sadiq (P), quien dijo en una larga narracién, cuya
Gltima parte menciona lo siguiente:

“Cuando un hombre sabe que su hermano
creyente necesita algo y no se lo otorga hasta que él se
lo pida, haciéndolo después, entonces no hay ninguna
recompensa para él por esto”.

XIX
-l 4 el adle Gaball e (5555
(radl dsaas o)l e g oa i (lasilldag 5
M\j)ud\‘;o\}s‘gles)ﬂ\ea AU fellad Calaa
Del Imam Sadiq (P), quien dijo a algunos de sus compafieros:

“El mejor de vosotros es el mas generoso entre
vosotros, y el peor de vosotros es aquel que es mas
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avaro entre vosotros. Entre las obras buenas la mejor
es hacer el bien a los hermanos y esforzarse por cubrir
sus necesidades. Porgue en esto hay oposicion al
demonio, la lejania del fuego infernal y el ingreso en el
Paraiso. Entonces, informale esto a los mejores de tus
comparieros”.

El narrador dice:

"Le pregunté: ‘Por favor: ¢Quiénes son los
mejores de mis compafieros?” Me contestd: ‘Son
aguellos que ayudan a los hermanos, que se comportan
bien con ellos y los tratan bien, ya sea en el estado de
dificultad como en la facilidad’”.

XX
B a5 ) ale e
A Ua s e d) iSO sall aal dala 8 e (0
)jcuh}‘ggja)&déjj‘am)&s
Slelad e slac g el
Del Imam Séadiq (P), quien dijo:

*““A quien se esfuerza por cubrir las necesidades de
su hermano creyente, Dios, Todopoderoso Yy
Majestuoso, le inscribe diez recompensas (como si
hubiera hecho diez obras buenas), lo eleva diez
grados, le borra diez faltas y le otorga diez
intercesiones™.

XXI

Jy ade L)
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A:\.\\J_\s;duc\}“ww:d‘tj}ﬁca@qs aj‘)s.d\cjd}c?h\h
e sl Jaa) e domil Gla¥l amy U s e

e all
Del Imam Sadiq (P), quien dijo:

“Insistid para cubrir las necesidades de los
creyentes, hacerles llegar la alegria y rechazar de
ellos todo cuanto sea malo, detestable y desagradable
(para que esto no les llegue a ellos). Porque ante Dios,
Poderoso y Majestuoso, no existe ninguna obra mejor

después de la fe, que hacerles llegar la alegria a los
creyentes™.

XXI1

1 alle adlaal (e O @l Lagale e 0 deaa 8L e
u.i:u_)’d.é Jlas cuj)#bmw\b\ﬂ\ﬁﬁha
6:\.’_}&5‘ PR L}“:‘ji ?M‘ 4..31{: Ja Y. s O gl s g

138 Jady (pe Al
Del Imam Baquir (P): Uno de sus compafieros dijo ante él:

“Por cierto que los shiitas son muchos ante
nosotros™”. Entonces él le pregunté: ";Acaso el rico
(entre vosotros ) es amable con del pobre, el que hace
el bien pasa por alto y dispensa a quien obra mal, y os
ayudais unos a otros?” Le dijo: “No”. El expreso:
“Entonces ellos no son shiitas (nuestros seguidores).
El shiita es quien se comporta asi (como acabo de
mencionar)”.
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XXI11
bl Lagale jiaa (g (o 50 oL JU
Al e dean y oa Lol dala 8 e gall s sl ol (4
Alia o (o 5 LY o alia g 288 clld Jad ()4 4] Lgdla
ele 53 5 5aiala g o3 05 Uas e D14 5

Del Imam Kazim (P), quien dijo:

“A quien se le acerca un hermano suyo por una
necesidad que él posee y que puede cubrir, por cierto
gue esto es una Misericordia de parte de Dios que se le
aproximd. Entonces, si la cubre, se relaciona con
nuestra amistad y con la amistad de Dios, Poderoso y
Majestuoso, mientras que si le niega su necesidad
pudiéndola cubrir, entonces sin duda que él se ha
tratado injustamente a si mismo y ha tratado mal a su
propia alma”.

XXIV

Del Imam Kézim (P), en un relato de un hombre de Rai (ciudad
cercana a Tehréan) que narro:

““Gobernaba sobre nosotros uno de los secretarios
de lahia ibn Jalid (al Barmaki, visir de Harun al
Rashid). Yo tenia algunas deudas (con el gobierno) y
me habian solicitado su pago. Yo temia que me
obligasen a pagarla produciéndome problemas
alejandome de mi tranquilidad. Me habian dicho que
él (el gobernador) es shiita y que acepta esta escuela
(y que yo, entonces, deberia recurrir a él). Pero yo
tenia miedo de presentarme ante él, plantearle este
tema, y encontrar que en realidad él no es asi, con lo
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cual caeria en lo que no deseo. Entonces decidi viajar
a la Meca, y visitar la Casa de Dios. Hice la
peregrinacion y me encontré con mi ‘mauld’ (sefior) Al
Sabir (es decir, con el Imam Musa ibn Ya’far al Kazim
-P-). Entonces hablé con él quejandome de mi estado,
y él escribid una carta (para el gobernador de Rai), la
cual envi6 a través mio, cuyo contenido es el siguiente:

Vs 4 ye cnt Al ale) ana Sl Gen Sl A auy
S ade i gl (g jra adl ) and e V) Ay
"(a)u.d\jé}éi‘&}‘)})u:‘uﬁt;c d'adi}i

"En el Nombre de Dios, el Clementisimo el
Misericordioso. Debes saber que Dios tiene una
sombra bajo Su Trono en la cual no habitan sino
guienes hacen y otorgan el bien a su hermano o
apartan de él una calamidad o hacen ingresar en su
corazon la alegria. Y esta persona es tu hermano.
Saludos".

Continta (el narrador):

“Regresé de la peregrinacion a mi ciudad y me
presenté en la noche a este hombre (el gobernador),
solicitando una entrevista. Le dije: “Soy un mensajero
de al Sabir (del Imam Kazim -P-). Entonces vino hacia
mi caminando descalzo, me abri6 (personalmente) su
puerta, me saludé abrazandome y besandome los ojos
reiteradamente. Me pregunté por él, y cuando le
informé sobre su salud y su buen estado, se alegro y
agradeci6 a Dios Altisimo. Luego me hizo entrar en su
casa y me coloco en el lugar mas destacado de la
misma, sentandose frente a mis manos (delante mio,
respetandome como una gran personalidad). Entonces
saqué la carta (del Imam -P-) para él. El se levanto
(para recibirla) y la besd. La leyd, y luego orden6 que
le fuesen traidas sus haciendas, sus ropas, sus dinares
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y dirhames. Dividi6 todo, otorgandome la mitad de
cada cosa. Y de aquello que le resultaba imposible
dividir, me otorg6 su precio. Y mientras hacia esto, con
cada cosa me decia: 'jOh, hermano mio! ¢Acaso te
estoy haciendo feliz?. Yo le respondia: jSi, por Dios!
TG me has hecho muy feliz. Has aumentado mi alegria
considerablemente'. Después, él solicitd que le trajesen
el registro donde figuraba mi nombre como deudor de
los impuestos. El borr6 lo que llevaba mi nombre y me
entregé un certificado que me libraba de pagar los
impuestos y las deudas que tenia con él. Entonces me
despedi de él y sali de su casa.

Me dije (a mi mismo): ““Yo no puedo recompensar
a este hombre, excepto peregrinando el afio que viene
y suplicando por él. Y si encuentro a Al Sabir, le
cuento lo que él ha hecho. Hice esto, y me encontré
con mi maula Al Sabir. Hablé con él sobre este tema 'y
comencé a contarle todo. La alegria se manifestd en su
rostro (como el brillo de la luna llena). Entonces le
dije: jOh, mi mauld! (Acaso te alegra esto? Y
contestd: jSi, por Dios! Esto me alegra y alegra a
Amir al Mu’minin (P). jPor Dios!, que alegra
(también) a mi abuelo, el Mensajero de Dios (PBd), y
sin duda que alegra a Dios".

XXV
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Del Imam Kazim (P):

‘Ali ibn lagtin le pidié a Maulana Al Kazim Musa ibn Ya'far (P)
permiso para abandonar su trabajo con el sultan, y él (el Imam -P-) no
lo autorizé, diciéndole:

“No lo hagas. Pues t eres nuestro intimo, y eres
un poder para tus hermanos. Es posible que Dios a
través tuyo cicatrice una herida o corte el dafio de los
oponentes de Sus amigos. jOh, ‘Ali 'La reparacion
(kaffarah) por vuestras acciones (por trabajar con el
sultan) consiste en hacer el bien a vuestros hermanos.
TU, garantizame una cosa y yo te garantizaré tres:
garantizame que no encontrards a ninguno de nuestros
amigos sin cubrir su necesidad y sin honrarlo, y yo te
garantizo que nunca moraras bajo la sombra del techo
de una carcel, que nunca llegara hasta ti el filo de una
espada ni que la pobreza entrara en tu casa jamas. j
Oh, “Ali! Quien hace feliz a un creyente, en primer
lugar hace feliz a Dios, en segundo lugar hace feliz al
Profeta (PBd), y en tercer lugar nos hace feliz a
nosotros (la Gente de la Casa, los Imames de la buena
guia -P-)”.

XVI
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Del Imam Kazim (P), quien dijo:

“Dios posee tres recompensas que ha reservado
para tres personas: para un imam justo, para un
creyente que da poder a su hermano sobre todos sus
bienes y para aquel que se esfuerza por cubrir las
necesidades de su hermano creyente™.
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Del Imam Kézim (P), quien dijo’:

“...iOh, Asim! ;CAmo sois vosotros respecto de la
ayuda mutua y la igualdad? Contesté: "De la mejor
forma que una persona puede ser. El inquiri6: si uno
de vosotros se encuentra en un estado de pobreza,
estrechez o dificultad, y va a la tienda de su hermano o
a su casa y saca de su bolsillo lo que precisa, en este
caso ¢no se lo rechaza a é1? Yo le dije: No, no es asi.
Pues dijo: Entonces vosotros no os ayudais como yo
deseo”.

XVII
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1 Hemos traducido sélo una parte del dicho.
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Del Imam “Ali (P), quien le dijo a Kumail ibn Ziad al Nayai -la
Misericordia de Dios sea con él-:

“iOh, Kumail! Ordénale a tu familia que se
esfuerce por obtener la nobleza marchando por la
noche para cubrir las necesidades de quien esta
dormido. Juro por Aquel en Cuyas Manos esta mi alma
gue nadie hace entrar en el corazén de un creyente una
alegria sin que Dios cree de esa alegria un Favor. Y
cuando surge para él una desgracia, este favor la
rechaza mas rapidamente de lo que una inundacién
derrama y se lleva las cosas, hasta apartarla de él
completamente, tal como es rechazado el camello
extrafio por el camellero”.

XIX
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Del Imam Séadiq (P), quien dijo:

“Cubrir la necesidad de un creyente es mejor que
mil peregrinaciones con sus obras aceptadas, que
liberar a mil esclavos en la Causa de Dios Altisimo y
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gue preparar y equipar dos mil caballos en el Camino
de Dios Altisimo con sillas de montar y bocado™.
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Del Imam Sadiq (P), quien dijo:

“Los ricos de nuestros seguidores son custodios
de los pobres (de los shiitas) Entonces considerad
nuestro derecho (el de Ahlul Bait ) para que Dios 0s
guarde en Su Refugio™.
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Del Imam Sadig (P), segun transmitié ibn Ammar, que Abi

‘Abdillah As Sédiq dijo:

“Quien circunda Casa (la Ka’ba) una sola vez,
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Dios le anota mil recompensas, le borra (del registro
de sus acciones) mil faltas, lo eleva mil grados,
inscribe para él la liberacion de mil esclavos, le cubre
mil necesidades y planta para €l mil arboles en el
Paraiso. Le pregunté: ;Todo esto Unicamente por dar
una vuelta alrededor de la Casa? contesto: Asi es.
¢Acaso quieres que te informe sobre algo mejor que
esto? Dije: Si, por favor, cdmo no. El dijo: Cubrir la
necesidad de un creyente es mejor que una
circunvalacion, y otra circunvalacion y contd hasta
diez (circunvalaciones)”.
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Del Imam Husain (P), segln lo transmitido por Ibn Mihran, quien
dijo:

“Estaba sentado ante mi mauld Husain ibn ‘Ali
(P) y entonces se presentd ante él un hombre diciendo:
"iOh, hijo del Mensajero de Dios! Fulano es acreedor
mio y yo le debo ciertos bienes (y no le puedo pagar).
El quiere enviarme a la carcel por esto. Entonces él le
dijo: jPor Dios! No tengo nada ante mi para pagar eso
de parte tuya. EI hombre le dijo: Habla con él (el
acreedor). El respondio: No tengo ninguna relacion
con él, pero he escuchado a mi padre Amir al
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Mu'minin (P), decir: Ha dicho el Mensajero de Dios
(PBd): Quien se esfuerza por la necesidad de su
hermano creyente es como quien adora a Dios nueve
mil afios, ayunando durante sus dias y levantandose a
rezar en sus noches”.

XXX
;dﬁai?mwhmm@iom)&@d@wo@
Lo cllad il 18 Caliie dalll s oS Juada
6@&“’4}\}6&’4;(:@_@,4&4}‘}?@&%‘
S Aoy dand sl aSieda ll el J8
Aad Conaia) 513K ) S Sl g J8 o138 an La il 5 Y
_»Juiﬁsbihségs dana (p daa

Del Imam Sadiq (P), segin transmiti6 Mufaddal ibn Omar, que
Abi Abdillah (P) dijo:

““;0Oh, Mufaddal! ¢ Cémo es el estado de los shiitas
entre vosotros? Dije: “Es excelente. Se ayudan
mutuamente y se hacen el bien los unos a los otros”. El
inquirié: “¢Acaso alguno de vosotros va hacia su
hermano y mete su mano en su bolsillo, tomando lo
gue necesita sin hallar resistencia ni oposicién alguna
por esto ni en sentirse enojado por eso? Dije: No, por
Dios. No es asi. Entonces dijo: “Por Dios, que si
hubiera sido asi y luego los seguidores de Ya’far ibn
Muhammad se reuniesen en torno a un muslo de
cordero (para comer), los habria saciado a todos (por
la Bendicién de Dios)
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Del Imam Sadiq (P), segdn transmiti6 Ya’far ibn Muhammad ibn

Abi Fatimah:

“Me ha dicho Abi Abdillah As Sadiq (P): jOh, Ibn
Abi Fatimah! Cuando el siervo hace el bien con sus
allegados y no le queda de su vida mas que tres afios,
Dios se la modifica a treinta y tres afos. Y cuando el
siervo se aparta y se comporta mal con sus parientes,
si le queda de su vida treinta y tres afos, Dios se la
cambia a tres afios. Luego recit6 la siguiente aleya (del
Corén):
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«Dios borra lo que quiere y confirma lo que quiere.
Ante El se encuentra el Libro Original™

Continda (el narrador ):

“Le pregunté: Por favor, ¢y si uno no tiene
familia? Entonces me mir6 con ira y rechaz6 con
mucha fuerza mi dicho, diciendo: jOh, Ibn Abi
Fatimah! EI allegado no es sino el que se encuentra
cerca. Y los creyentes son quienes estan mas proximos
unos de otros en el Libro de Dios. Entonces, es
obligacion para el digno hacer el bien a otro creyente.
Y esta es una obligacién que viene de parte de Dios.
iOh, Ibn Abi Fatimah ! jHaced el bien unos a otros y
ayudaos mutuamente! Entonces Dios alargara vuestras
edades y aumentara vuestros bienes, otorgandoos un
buen fin en todos vuestros asuntos y por cierto que
vuestras oraciones, ayunos y acercamiento a Dios son
mejores que la oracion de otros. Después recitd la
siguiente aleya (del Coran):

«Y la mayoria de ellos no creen en Dios sino que son
asociadores»?
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El trueno: 39
José: 106
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Del Imam Sadiq (P), quien les dijo a algunos de sus compafieros
después de haberles dicho otras palabras:

“Por cierto que a los creyentes de la gente de
nuestro liderazgo y nuestros seguidores, cuando temen
a Dios y son piadosos, Dios los mira con atencién, con
Favor y de manera constante hasta que se separan.
Caen sus pecados de forma permanente, como caen las
hojas (de los arboles). La Mano de Dios siempre estéa
sobre la mano de aquel de ellos que mas ama a su
compafiero”.
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Del Imam Sédiq (P), segun lo transmitido por Isma’il ibn Mihran,
de Muhammad ibn Sulaiman Addailami de Ishaqg ibn ‘Ammar, quien
narro:

“Me enriqueci y mis bienes aumentaron
considerablemente. Entonces puse en la puerta de mi
casa a un portero, rechazando a los pobres de los
shiitas. Luego, en ese mismo afio, marché hacia la
Meca y saludé a Abi Abdillah (el Imam Sadiq -P-) y él
me saludé muy enojado, con ira en su rostro. Entonces
le pregunté: jPor favor! ;/Qué ha sucedido que mi
posicion ante ti ha cambiado? El respondié (P): Tu
cambio ante los creyentes. Y le dije: jPor Dios! Yo sé
que ellos estan en la religion de Dios (son creyentes),
pero tengo miedo de la fama en contra mia (y de ser
conocido como shiita). Entonces me dijo: jOh, Ishag!
¢Acaso no sabes que cuando los creyentes se
encuentran y se saludan (dandose la mano), Dios hace
descender entre sus dedos cien misericordias, noventa
y nueve para aquel de ellos que es mas amable (y
generoso)? Y cuando se abrazan, Dios los sumerge en
la Misericor- dia. Y cuando se besan entre si sin
prestar atencién mas que a Dios, se les dice: Habéis
sido perdonados. Y cuando se sientan preguntandose
uno a otro (por sus estados, conversando amablemente
sobre cosas buenas, consolandose reciprocamente), los
angeles guardianes (encargados de registrar las
acciones) se dicen unos a otros: jApartanos de ellos!
Pues ellos tienen un secreto que Dios ha ocultado para
ellos. Entonces yo le planteé: jPor favor! ¢Los
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guardianes no escuchan sus palabras ni las registran,
mientras que Dios Altisimo dice: «No pronuncian
palabra alguna sin que entre ellos haya un
observador preparado»*. El (P) bajo su cabeza (un
momento). Luego la levantd mientras derramaba
lagrimas sobre su barba, y dijo: Asi es, los guardianes
no las escuchan ni las registran. Pero sin duda que las
escucha Aquel que conoce lo secreto y oculto. jOh,
Ishaq! jTeme a Dios como si lo vieras, porque El te ve!
Si tienes dudas de que El te mira, por cierto que eres
de los incrédulos. Y si tienes certeza de que El te
observa y luego lo desobedeces, por cierto que lo has
considerado como el mas insignificante de los
observadores".
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Del Imam Sadiq (P), segun lo narrado por Ishaq ibn Abi Ibrahim
ibn la’qub, quien dijo:

“Estaba ante Abi Abdillah (P) y también se
encontraba ante él Mu’lla ibn Junies. En ese momento
ingresé a su presencia un hombre de la gente de
Jurasan y le dijo: jOh, hijo del Mensajero de Dios! Yo
soy de los amigos de la Gente de la Casa y entre
vosotros y yo hay una gran distancia. He concluido mis
asuntos aqui y ahora no tengo nada y no puedo
regresar y dirigirme a mi hogar, a no ser que ti me
ayudes”. Entonces Abi Abdillah (P) mir6 hacia la
derecha y hacia la izquierda, y dijo: “¢Acaso no
habéis escuchado lo que ha dicho vuestro hermano? El
bien Unicamente se encuentra en tomar la iniciativa.
En cuanto a lo que se otorga después del pedido, es el
pago por lo que te ha dado su reputacion. Luego
agreg6 (P): El ha pasado la noche con mucha
inquietud e intranquilidad, entre la esperanza y la
desesperanza, sin saber dénde recurrir para cubrir su
necesidad. Entonces decidié dirigirse a vosotros
mientras su corazon latia fuertemente, sus miembros
temblaban y su rostro enrojecia (por la vergiienza), sin
saber si después de todo esto saldria de vuestra
presencia con un duro rechazo o con la alegria del
éxito. Luego, si le otorgais algo, ves que te comportas
con amistad y benevolencia con él. Y el Mensajero de
Dios (PBd) dijo: jPor Quien partié el grano, creé la
creacion y me envié como Profeta con la verdad!, que
el dafio y perjuicio que él padece por pedirte es mucho
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mayor que el bien que recibe de ti".
El narrador cuenta:

“Entonces recaudaron para el jurasani miles de
dirhames y se los entregaron.
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Del Imam Séadiq (P), quien dijo:

“Dios no es adorado con algo mejor que con el
cumplimiento del derecho del creyente”.

XXXIX
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Del Imam Séadiq (P), quien dijo:

“En verdad que Dios ha escogido a un grupo de
Su creacién para cubrir las necesidades de Sus
seguidores, para que les dé por ello como recompensa,
el Paraiso”.
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Del Imam Sadiq (P), quien dijo:

“No hay ningln creyente que camine para cubrir
la necesidad de su hermano creyente sin que Dios le
inscriba por cada paso un bien y le borre un mal, ya
sea que cubra la necesidad o no. Pero si no se esfuerza
honorablemente por ella, entonces es desleal con Dios
y Su Mensajero, y el Dia del Juicio Final el Profeta
(PBd) sera su enemigo".
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Del Imam Séadiq (P), quien dijo:

“Dios, Bendito y Exaltado sea, tiene cosas santas
y venerables (que hay que respetar): el respeto hacia
el Libro de Dios, el respeto hacia Su Mensajero, el
respeto hacia Jerusalén y el respeto al creyente™.
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Del Imam Sadiq (P), segun lo transmitido por Ismail ibn Ibad
Sairafi, quien narro:

“Le pregunté a Abi Abdillah (P): Por favor,
dime:¢El creyente es la misericordia para el creyente?
El contestd: En efecto, asi es. Le dije (Como es esto?
El explicé: Cada creyente que se dirige hacia otro
para pedir por su necesidad es ciertamente una
Misericordia que Dios le ha enviado, y le ha
originado, y que se le reservara hasta el Dia del Juicio
Final. Luego, el que tiene dominio sobre ella es aquel
a quien se le ha negado su necesidad: si quiere, la
dirige hacia él, y si quiere, la dirige hacia otro (es
decir, que puede hacer que ésta caiga o no sobre él).
Luego agreg6 (P): jOh, Ismail! Si alguien recibe a su
hermano creyente por una necesidad que él puede
satisfacer y lo rechaza, Dios hard que una vibora lo
domine y le coma los dedos en su tumba hasta el Dia
del Juicio Final, aunque luego fuere perdonado o
castigado (en dicho Dia)”.
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Del Imam Sadiq (P), segun lo transmitido por Sadagat al
Halavani, quien dijo:

“Mientras me hallaba en la circunvalacion
(alrededor de la Casa de Dios), uno de nuestros
comparfieros me pidié6 un préstamo de dos dinares.
Entonces le dije: Siéntate hasta que termine mi
circunvalacion. Yo di cinco vueltas y estaba dando la
sexta cuando Abu Abdillah (P) se apoy6 en mi y puso
su mano sobre mi hombro. Asi completé la séptima
vuelta y entré con él (con el Imam) en su
circunvalacion, pues no deseaba abandonar la
circunvalacién mientras él estaba apoyado en mi.
Cuando pasamos frente al hombre (que me habia
pedido el préstamo), él se dirigié hacia mi. ElI no
conocia a Aba Abdillah, (P) y pensaba que yo me
habia olvidado de su necesidad. Entonces me sefial6
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con su mano llamandome. Abu Abdillah (P) me
preguntd: ¢Por qué ese hombre te llama con su mano?
Yo le expliqué: "jQue te sirva de rescate! El estaba
esperando que yo terminase mi circunvalacién y fuese
hacia él (por una necesidad). Como ti te apoyaste en
mi, yo no quise salir y dejarte". EI me dijo: "Déjame,
ve y otrgale (lo que necesita)”.

El narrador cuenta:

“Unos dias después fui hacia él mientras estaba
hablando con sus compafieros; Cuando me vio,
interrumpid su alocucién y dijo: “El esfuerzo por
cubrir la necesidad de un hermano es mas apreciable
para mi que liberar mil esclavos y que equipar mil
caballos con sillas y bocados en el Camino de Dios,
preparandolos para el combate™.

XLIV
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Del Imam Kazim (P), segun lo transmitido por Abdul al Mu’min
al Ansari, quien narro:

“Fui a lo de Abil Hasan Musa ibn Ya’far (P) y
ante él estaba Muhammad ibn Abdullah ibn
Muhammad Yu’fi. Entonces el Imam le sonri6 y me
preguntd: ¢Acaso tu lo quieres? Dije: si, lo quiero por

-39-



Sheij Sadidud Din Abi Ali Ibn Tahir as-Suri

vosotros. Entonces él dijo: él es su hermano. El
creyente es hermano del creyente de parte de madre y
padre. Por lo tanto, quien engafia a su hermano es
maldito; quien no le da un buen consejo a su hermano
es maldito; quien le oculta algo a su hermano es
maldito; y quien murmura contra su hermano en su
ausencia es maldito”.
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Del Imam Rida (P). Se le pregunt6: (Cual es el derecho del
creyente sobre el creyente?, contestd:

“El derecho del creyente sobre el creyente implica
amarlo en su corazon, ayudarlo con sus bienes,
auxiliarlo contra quien lo trata injustamente,
reservarle su parte cuando haya un reparto para los
musulmanes si él se encuentra ausente y visitar su
tumba cuando muera. No hay que tratarlo
injustamente, ni engafiarlo, ni ser desleal con él, ni
humillarlo, ni murmurar en su contra cuando no esta
presente, ni desmentirlo, ni decirle ‘uf’. Y cuando se le
dice ‘uf’, no hay amistad entre ellos. Y cuando se dicen
uno a otro td eres mi enemigo, se establece la
ingratitud entre ellos y cuando la calumnia se derrite
la fe en su corazon tal como la sal se disuelve en el
agua (desapareciendo). Dar de comer a un creyente es
mejor que liberar a un esclavo. Y a quien da de beber
a un creyente apartando su sed, Dios le dara de beber
del Rahig Majtum (una fuente del Paraiso). Y a quien
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viste a un creyente que necesita ropas, Dios lo vestira
con ropas de brocado y seda del Paraiso. A quien dé
un préstamo a un creyente buscando con eso la
Complacencia de Dios, Todopoderoso Y Majestuoso,
se le considerara como una caridad hasta que le sea
devuelto. A quien aleje y aparte de un creyente una de
las calamidades de este mundo, Dios le hara lo mismo
en el otro mundo. Cubrir la necesidad de un creyente
es mejor que ayunar y realizar un retiro espiritual
(itikaf) en la Mezquita Sagrada (en la Meca). Pues el
creyente es como el tronco del cuerpo: (cuando él cae
los demas miembros del cuerpo también caen). Luego
él se orientd hacia la Qiblat (hacia la Meca) diciendo:
Alabado sea Dios, Quien te ha dado honor, nobleza y
grandeza, y te ha establecido como refugio y seguridad
para la gente. jPor Dios!: El respeto del creyente es
mas grande que el respeto hacia ti. (jOh, Mecal).
Entonces entr6 un hombre de la gente de Yabal, lo
saludd, y en el momento de despedirse le dijo:
iLégame algo! (Dame un consejo). Y él le dijo: Te lego
el temor de Dios y que te comportes correctamente y
con respeto con tu hermano creyente. Debes querer
para él lo que quieras para ti mismo. Si te pide,
otorgale, y si se abstiene de ti, dispénsalo. No debes
cansarlo, pues él no te cansa. Debes ser un apoyo para
él y si surge entre vosotros algun odio, no te separes de
él hasta que se haya desvanecido. Debes cuidarlo en su
ausencia, protegerlo cuando esta presente, ayudarlo,
visitarlo, respetarlo y ser suave con él (tratandolo con
amabilidad y haciéndole favores). Porque €l es de ti y
th eres de él. Mirar a tu hermano creyente y alegrarlo
es mejor para ti que el ayuno, y su recompensa es
mayor (que la del ayuno)”.

XLVI
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Del Imam Rida (P), quien dijo:

“Existen siete derechos para el creyente sobre
otro creyente. Y todos son de cumplimiento
obligatorio. Oponerse a ellos es apartarse de la
amistad con Dios Altisimo y renunciar a Su

-43-



Sheij Sadidud Din Abi Ali Ibn Tahir as-Suri

obediencia, lo cual implica no tener nada ante Dios".
Le preguntaron: “;Cudles son ellos?, y respondio:

“El més simple de todos es que quieras para él aquello que deseas
para ti mismo. El segundo derecho consiste en tomar emprendimiento
respecto de su necesidad, obtener su complacencia y no oponerse a su
palabra. El tercer derecho es ayudarlo personalmente, espiritualmete,
con tus bienes, tu mano, tu pie, tu corazén y tu lengua. El cuarto
implica ser su 0jo, su guia, su espejo y su camisa (vestimenta)
(ocultando sus defectos a otros, mostrandoselos sélo a él) El quinto
consiste en no dejarlo sediento, hambriento ni desnudo mientras tu
estas vestido saciado y satisfecho. El sexto derecho implica que si tu
posees mujer y sirvienta y tu hermano no tiene mujer ni sirvienta,
entonces debes enviar a tu sirvienta a que le lave sus ropas, cocine su
comida y prepare su lecho. Todo esto es el vinculo que Dios Altisimo
establecio entre t( y él. El séptimo derecho consiste en que aceptes su
juramento, respondas a su invitacién, te presentes ante su cadaver, lo
visites en su enfermedad y te esfuerces por cubrir su necesidad (en
todos los estados). Cuando preservas todo esto en relacién con él, has
vinculado tu amistad con su amistad y has unido la suya a la amistad
de Dios, Poderoso y Majestuoso...

XLVII
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Del Imam Sadiq (P). Le preguntaron a Abi Abdillah (P): “¢Por
qué el creyente ha sido llamado ‘creyente’ (mu’min)?" El dijo:

“Se ha seleccionado para el creyente uno de los
Nombres de Dios Altisimo y fue llamado
‘creyente” (Mu’min: Seguro).Y ha sido nombrado
creyente porque él esta asegurado contra el Castigo de
Dios Altisimo y le fue asegurado por Dios que en el
Dia del Juicio se le otorgara la remuneracion por esto.
Y que si (intencionadamente) come (algo impuro),
bebe, se levanta, se sienta, duerme, se relaciona con su
esposa 0 pasa por un lugar sucio, Dios transforma
todo esto para él en siete cosas puras, de modo tal que
nada impuro lo alcance. El creyente (también tiene la
seguridad de que ) en el Dia del Juicio estara en la
Parada junto al Mensajero de Dios (PBd). Y Cuando
pasen quienes hayan incurrido en la Céleray en la Ira
(de Dios), que no son "nasebi” (enemigos de la Gente
de la Casa -P-) ni creyentes pero que han cometido
grandes pecados, entonces veran la noble jerarquia del
creyente ante Dios, Todopoderoso y Majestuoso, y lo
conoceran porque en el mundo han cubierto sus
necesidades, entonces el creyente se levantara
buscando el apoyo de Dios, Poderoso y Majestuoso, y
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los hara reconocer cudl es el Favor de Dios, diciendo:
iOh, Dios! jOtorga algo de mi parte a Tu siervo hijo
de fulano! Entonces Dios le respondera a todo lo que
pida. En verdad que Dios, Todopoderoso Yy
Majestuoso, Ha relatado lo que ellos (quienes no estan
con los creyentes) diran en el Dia del Juicio Final:
«No hay para nosotros intercesor entre los profetas,
ni un amigo amable de entre los vecinos y conocidos.
Y cuando desesperen de la intercesion, diran -quienes
no son creyentes- jSi pudiéramos volver, seriamos de
los creyentes!»'”.
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Del Imam Kézim (P), segun *Ali ibn lagtin, quien narro:

“Le pedi permiso a mi maula Aba Ibrahim Musa
ibn Ya’far (P) para servir a la gente en un trabajo que
no perjudicase a mi religion. (Es decir, le pidio
autorizacién para trabajar con el califa). Entonces el

Imam (P) me dijo: No, ni siquiera en la medida de la
punta de un lapiz, excepto para darle gloria a un

Los poetas: 100 a 102

- 46 -



Satisfacer los derechos de los creyentes

creyente y librarlo de su cautiverio. Luego agregé (P):
el fin de vuestras acciones es cubrir las necesidades de
vuestros hermanos y hacer el bien con ellos, en la
medida de vuestro poder. De lo contrario, ninguna de
vuestras obras serd aceptada. Por lo tanto, jsed
amables con vuestros hermanos y apiadaos de ellos!
Asi ingresaréis y llegaréis a nosotros (a nuestra
cercaniay amistad)”.

XLIX
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Del Imam Kazim (P), quien dijo:

“Aquel que no pueda ayudarnos (directamente),
entonces que se relacione con los pobres de nuestros
seguidores™ (satisfaciendo sus necesidades).
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Del Profeta (PBd), quien dijo:

“El siervo mas cercano a Dios, Todopoderoso y
Majestuoso, es aquel que hace entrar en el corazén de
su hermano creyente una alegria”.

* * %

Aqui concluye esta compilacion de Tradiciones. La alabanza sea
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con Dios, y la Bendicion y Paz de Dios sean sobre el mas noble de los
seres humanos y su familia, la mejor de las descendencias.

Fin
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